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EXP

En rauman queremos que nuestros clientes realicen sus proyectos Offi  -

ce con efi ciencia, seguridad y confi anza.  Nuestra propuesta de valor 

es dedicarnos a eso que hacemos mejor: apoyarles a través de nuestro 

equipo, experiencia y conocimiento.

At rauman we want our clients to carry out their Offi  ce projects with 

effi  ciency, security and confi dence. Our value proposition is to dedicate 

ourselves to what we do best: support them through our team, expe-

rience and knowledge.

Chez rauman, nous voulons que nos clients réalisent leurs projets Offi  ce 

avec effi  cacité, sécurité et confi ance. Notre proposition de valeur est de 

nous consacrer à ce que nous faisons le mieux : les soutenir grâce à 

notre équipe, notre expérience et nos connaissances.

Mamparas de ofi cina | Offi  ce partitions 
Systems | Systèmes decloisement de 
bureaux

Puertas batientes y correderas | 
OSwing and sliding doors | Portes 
battantes et coulissantes

Armarios | Cabinets | Armoires

Forrados | Cladding | Revétement

OFFICE
SOLUTIONS01

+PRC
+COM

EXP= Experiencia ı Experience ı Expérience

PRC= Producto ı Product ı Produit

COM= Conocimiento ı Knowledge ı Connaissance

www.rauman.com
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E l  s i s t e m a  S 0 .1  que hemos desarrol lado en A luminios Eibar, 

s ir ve para poder dar voz a todos aquel los colaboradores que nos 

han t ransmit ido las necesidades que par te del  mercado actual 

demanda:

Una línea de producto basada en aluminio,  con líneas senci l las y 

sut i les teniendo en cuenta los apor tes de cer t i f icac ión tanto 

acúst ica como de segur idad estructural.

T h e  S 0 .1  s y s t e m  developed by Rauman, is the resul t  of  the feedback 

provided by our col laborators regarding a spec i f ic  n iche of  the market .

A product l ine based on s imple sty le aluminium, of fer ing acoust ic and st ruc -

tural  safety cer t i f icat ion.

L e  s y s t è m e  S 0 .1  développé par A luminios Eibar,  prend en compte les 

retours ter rain que nous ont t ransmis nos col laborateurs sur les at tentes 

d ’une par t ie du marché actuel.

A savoir,  une gamme de produi ts en A luminium avec des l ignes et  raf inées, 

intégrant la valeur ajoutée des cer t i f icat ions acoust ique et  de la sécur i té 

de la st ructure.

S0.1 
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S E N C I  L L E Z   Y   T  R A N S P A R E N C I  A 

34dB Rw

Segur idad estructural  H 4000mm Struc tura l  safety H 4000mm

Simpl ic i t y and Transparency

Sécur i té st ruc ture l le H 4000mm
Simpl ic i té et  Transparence
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S e c c i o n e s    S e c t i o n s
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E n c u e n t r o s   C o n n e c t i o n s   J o n c t i o n s M ó d u l o  d e  E l e c t r i f i c a c i ó n

Encuentros a 3 caras

T jo int

Jonct ion en T

Jonct ion en cro ix

Cross jo int

Encuentros a 90 º 

v idr io contra v idr io

90º corner g lass

Jonct ion à 90 ª

Jonct ion à 90 ª avec 

cornière d´a luminium

90º corner g lass

wi th a luminium prof i le

Encuentros a 90 º 

con cantonera de aluminioEncuentros a 4 caras

T e c h n i c a l  m o d u l e   M o d u l e  d ´ é l e c t r i f i c a t i o n
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M ó d u l o s  d e  p u e r t a  H o j a  S i m p l e

Puer ta de v idr io senc i l la secur izada de 10 mm

10 mm-thick s ingle - leaf  secur ized g lass door

Por te s imple en ver re sécur isée de 10 mm Por te double en ver re sécur isée de 10 mm

10 mm-thick double - leaf  secur ized g lass door

38 mm-thick double - leaf  so l id door

38 mm-thick double - leaf  so l id door.  Hidden hinges

Puer ta senc i l la c iega de 38 mm

38 mm-thick s ingle - leaf  so l id door

Por te p le ine 38 mm Por te double 38 mm

38 mm-thick s ingle - leaf  so l id door.  Hidden hinges

Por te p le ine 38 mm. avec charnière inv is ib le Por te double 38 mm. avec charnière inv is ib le

Puer ta senc i l la c iega de 38 mm con bisagras ocul tas

Puer ta doble c iega de 38 mm

Puer ta doble c iega de 38 mm con bisagras ocul tas

Puer ta doble de v idr io secur izada de 10 mm

M ó d u l o s  d e  p u e r t a  D o b l e  H o j a

S i n g l e  l e a f  d o o r s   P o r t e s  s i m p l e s D o u b l e  l e a f  d o o r s   P o r t e s  d o u b l e s
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All RAUMAN 

compartment systems 

are patented before 

being marketed.

1

2
3

4

5

6

7

TITAN  F 501  ST2

TITAN F 501 ST2 - TITANE  F 501 ST2

NEBRASKA OAK NATURAL - CHÊNE NEBRASKA NATUREL

NATURAL BEECH - HÊTRE NATUREL

GREY BARDOLINO OAK - CHÊNE BARDOLINO GRIS

ALUMINIUM  F 509  ST2 - ALUMINIUM  F 509  ST2

PEARL GREY U 763   ST15 - GRIS PERLE  U 763  ST15

KAOLIN WHITE W 980  ST2 - BLANC KAOLIN  W 980  ST2

IMITATION WOOD MELAMINE 

MELAMINÉS IMITATION BOIS

ROBLE  BARDOLINO  GRIS 

HAYA  NATURAL

ALUMINIO  F 509  ST2

F I N I S H E S

PLAIN MELAMINE

MÉLAMINÉS UNIS

F I N I T I O N S

GRIS PERLA  U 763  ST15

BLANCO KAOLIN  W 980  ST2

M E L A M I N A D O S   L I S O S 

G A R A N T I A  D E  C A L I D A D 

Q U A L I T Y 

Q U A L I T É

M E L A M I N A D O S   I M I T A C I Ó N   M A D E R A 

Todos los sistemas 

de compartimentación

de RAUMAN son patentados 

a nivel mundial antes 

de su comercialización.

Tous les systèmes de 

rangement de Rauman 

son brevetés avant leur 

commercialisation.

ROBLE  NEBRASKA  NATURAL

H1146  ST 10 

H1146  ST 10 

1518  ST 15

1518  ST 15

H3331  ST 10

H3331  ST 10

S0.1 
A  C  A  B  A  D  O  S

C  A  L  I  D  A  D

34Db Rw  UNE - EN ISO 10140-2: 2011

Seguridad Estructural 

Structural safety / Sécurité structurelle

H 4000 CTE  DB SE-AE,CTE DB SE - A, Eurocódigo-9

ISO  9001:2008      .      ISO  14001:2004

QUALITY . QUALITÉ
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Absorción desnivel de +/- 16 mm

Upper glass for door module 

Vitre supérieur pour le module de porte

Absorción en altura de +/- 18 mm

Height absorption +/- 18 mm

Uneveness absorption +/- 18 mm

Absorption en hauteur +/- 18 mm

Absorption dénivelés +/- 18 mm

H

H

H
 -
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 m
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 m
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Vidrio superior para módulo de puerta, no techo

L

L

L

L

L

*

*

L

L - 30 mm

L - 56 mm

L - 60 mm

L - 46 mm

L - 50 mm

C á l c u l o  d e  l a s  d i m e n s i o n e s  d e  l o s  v i d r i o s

G l a s s  p a n e  s i z e  c a l c u l a t i o n

C a l c u l  d e s  d i m e n s i o n s  d e s  v i t r e s

L - 50 - 2x ( nº unión vertical entre vidrios)

L - 50 - 2x (number of 

vertical glass joints) L - 50 - 2x ( nº de joints)

(nº de vidrios) (number of glass panes) (nº de vitres)
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R A U M A N

www.rauman.com

info@rauman.com

HEADQUARTERS

Avda. Euskal Herria, s/n

48250  Zaldibar (Bizkaia) Spain

Tel.:  + 34  94 623 61 10

Fax:  + 34  94 494 68 57

S0.1 

https://www.facebook.com/Aluminios-Eibar-1594013737484938/
https://twitter.com/aluminioseibar
https://aluminioseibar.wordpress.com/
https://es.linkedin.com/company/aluminios-eibar
https://aluminioseibar.wordpress.com/
https://www.youtube.com/channel/UC_r33sKKmowqIcDw7yo1yWw


Declaración ambiental de producto. 
75% de la producción con aluminio reciclado.
 
Environmental product declaration. 
75% of production with recycled aluminium. 

Déclaration environnementale du produit. 
75% de la production avec de l’aluminium recyclé.

Descubre todos nuestros servicios 
y productos en nuestra web.
 
Discover all our services 
and products on our website.

Découvrez tous nos services 
et produits sur notre site internet.www.rauman.com

Bizkaia
Pol. Ind. Solozabal
Avda. Euskal Herria, s/n
48250 Zaldibar (Bizkaia)
Tel: (+34) 946 23 61 10
zaldibar@eibho.com

Pol. Ind. Lezama-Leguizamón
C/ Bizkaia, 24
48450 Etxebarri (Bizkaia)
Tel: (+34) 944 49 53 12
bilbao@eibho.com

Gipuzkoa
Asteasuko Industrialdea 
Sector A, 27
20159 Asteasu (Gipuzkoa)
Tel: (+34) 943 69 61 93
asteasu@eibho.com

Álava
Pol. Ind. Ali-Mercedes  
C/ Düsseldorf, 5 / Pab. 12-14
01010 Vitoria (Álava)
Tel: (+34) 945 24 15 03
vitoria@eibho.com

Cantabria
Pol. Ind. Guarnizo
Parc. 224
39611 Astillero (Cantabria)
Tel: (+34) 942 56 61 02
santander@eibho.com

La Rioja / Navarra
Pol. Ind. Puente Madre
C/ María Teresa León, 4
26142 Villamediana de Iregua 
(La Rioja)
Tel: (+34) 941 54 65 25
larioja@eibho.com

Asturias
Pol. Ind. La Peñona
C/ La Mecánica, 329
33691 Gijón (Asturias)
Tel: (+34) 985 60 46 66
asturias@eibho.com

75%


